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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezc la y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificadores del producto
No. del articulo (productor/proveedor): AL 1200
Indicacion de la sustancia o de la mezcla Duscho REIN - antical

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Usos relevantes identificados:
Leche limpiadora

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seg  uridad suministrador (fabricante/importador/usuario
posterior/comerciante)

Distribuidor: DUSCHOLUX IBERICA, S.A.
Pol. Ind. Zona Franca, Sector “A”, Calle 60, nimero 20
08040 BARCELONA
TIf.: 349322344 44
Fax: 34932234650
e-mail: info@duscholux.es
Departamento responsable de la informacion:
l...aomez@duscholux.es
Fabricante: Nanogate Industrial Solutions GmbH
Zum Schacht 3
D-66287 Gottelborn (ALEMANIA)
TIf.: 49 (0)6825 /9591 -0
Fax: 49 (0)6825 /9591 -852
e-mail: Info@nanogate.com

1.4 Teléfono de emergencia
+34 91562 04 20

SECCION 2: Identificacion de | os peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion segun el Reglamento (CE) n® 1272/2008  [CLP]
La mezcla esta clasificada como peligrosa segun el reglamento (UE) no. 1272/2008 [CLP].
Ojos Irrit. 2 / H319 Lesiones/irritaciones graves de los ojos Provoca irritacion ocular grave.
2.2 Elementos de la etiqueta
El producto esté clasificado y caracterizado segun las lineas de orientacion de la UE o las leyes nacionales
correspondientes.
Etiguetado segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [C  LP]
Pictograma de peligro

Atencion

Indicaciones de peligro

H319 Provoca irritacion ocular grave.
Consejos de prudencia
P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante
varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.

P337 + P313 Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

P501 Eliminar el contenido/el recipiente en un punto autorizado de recogida de residuos
P102 Mantener fuera del alcance de los nifios

contiene:

n.a.



Caracteristicas de peligro suplementarias (UE)
n.a.

SECCION 3: Composicion / Informacion sobre los componentes

3.1 Mezclas
Componentes peligrosos
Clasificacion segun el Reglamento (CE) n® 1272/2008 [CLP]
N.° CE Ndmero -REACH
n.° CAS Determinacion quimica Peso %
Ndmero de clasificacion: Observacion
identificacion - UE
201-069-1 02-2119773813-30-0000
5949-29-1 citric acid mono hydrate 25-5
Eye Irrit. 2 H319
69227-22-1 Alcohols, C10-16, ethoxylated propoxylated
Acute Tox. 4 H302 / Eye Dam. 1 H318 1-25

Advertencias complementarias
Texto completo de la clasificacion, ver seccién 16

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

Descripcién de los primeros auxilios

Informaciones generales

Al aparecer sintomas o en caso de duda preguntar a un médico. En caso de pérdida de conocimiento no
administrar nada por la boca, acostar al afectado en posicion lateral estable y preguntar a un médico.

En caso de inhalacion

Llevar al accidentado al aire libre y mantenerlo caliente y tranquilo. En el caso de respiracion irregular o paralisis
de la misma, utilizar la respiracién artificial.

Después de contacto con la piel

Quitar inmediatamente ropa contaminada y mojada. En caso de contacto con la piel, lavese inmediata y
abundantemente con agua y jabon. No emplear ni disolventes ni diluyentes.

En caso de contacto con los ojos

Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil.
Seguir aclarando. Llamar inmediatamente ayuda médica.

En caso de ingestién

En caso de ingestién, enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). Llamar
inmediatamente ayuda médica. Mantener a la victima en posicién de reposo. NO provocar el vomito.

Principales sintomas y efectos, agudos y retard  ados

Al aparecer sintomas o en caso de duda preguntar a un médico.

Indicacion de toda atencibn médica y de los tra tamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios
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5.2

5.3

Medios de extincion

Material extintor adecuado

Espuma resistente al alcohol, diéxido de carbono, Polvo, niebla de pulverizacién, (agua)

Medios de extincion no recomendables por motivos de seguridad:

chorro de agua potente

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

En caso de incendio se forma denso humo negro. La respiracion de productos de descomposicién peligrosos
puede causar dafios de salud graves.

Equipo especial de proteccion en caso de incend  io:

Tener preparado el aparato respiratorio de proteccion.

Advertencias complementarias

Refrescar con agua los recipientes cerrados que se encuentran en las cercanias del foco de incendio. No dejar
llegar el agua de extincién a canalizacion o al medio acuaticos.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia



6.2

6.3

6.4

Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas. Ventilar la zona afectada. No inhalar los vapores. Ver
medidas de proteccion bajo los puntos 7 y 8.

Precauciones relativas al medio ambiente

No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagues. Si el producto contamina lagos, rios o alcantarillas, informar
a las autoridades apropiadas de acuerdo a las regulaciones locales.

Métodos y material de contencion y de limpieza

Material desbordado limitar y evacuar con material absorbente incombustible (p.e.: arena, tierra, vermiculita,
tierra infusoria) segun las ordenanzas locales, juntar en recipientes previstos (ver capitulo 13). Efectuar una
limpieza posterior con detergentes. No emplear disolventes.

Referencia a otras secciones

Respetar las disposiciones de seguridad (ver capitulos 7 y 8).

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1

7.2

7.3

Precauciones para una manipulacion segura

Informaciones para manipulacién segura

Hay que evitar una concentraciéon de vapor inflamable y explosivo en el aire asi como sobrepasar el valor limite
del lugar de trabajo. Utilizar el material solo donde se puedan mantener alejados de luz encendida, fuego y otras
fuentes inflamables. Aparatos eléctricos se tienen que proteger segun el estandar aprobado. Mantener alejado
de fuentes de calor, chispas y llamas. Utilizar herramientas que no provoquen chispas. Evitar el contacto con la
piel, los ojos y la ropa. Polvos, particulas y niebla pulverizadora no se deben inhalar durante el uso de esta
preparacién. Evitar la inspiracion de polvo abrasivo. No comer, ni beber, ni fumar durante su utilizacién.
Proteccion individual: véase capitulo 8. No vaciar los recipientes con presion - no es un recipiente de presion!
Guardar siempre en recipientes, que corresponden al material del recipiente original. Seguir las disposiciones
legales de proteccion y seguridad.

Proteccion contra incendios y explosiones:

Los vapores son mas pesados que el aire. Los vapores forman con el aire una mezcla explosiva.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Requisitos para los lugares de almacenamiento y rec  ipientes

Almacenaje conforme con el reglamento de seguridad de servicio. Manténgase el recipiente bien cerrado. No
vaciar los recipientes con presién - no es un recipiente de presion! Prohibido fumar. Prohibido el paso a personas
no autorizadas. Mantener los recipientes cerrados en posicion vertical, para evitar todo escape del producto. Los
suelos tienen que corresponder a las "directrices para evitar los peligros de inflacion a consecuencia de una
carga electrostatica (BGR 132)".

Indicaciones sobre el almacenamiento conjunto

Almacenar lejos de substancias acidas o alcalinas, asi como de substancias oxidantes.

Més datos sobre condiciones de almacenamiento

Obsérvese las indicaciones en la etiqueta. Conservar en locales bien secos y ventilados a una temperatura de 15
T a 30<C. Proteger del calor y de las radiaciones solares directas.

Con motivo de la parte del disolvente organico en la preparacion:

Proteger del calor y de las radiaciones solares directas. Manténgase el recipiente bien cerrado. Eliminar toda
fuente de ignicién. Prohibido fumar. Prohibido el paso a personas no autorizadas. Mantener los recipientes
cerrados en posicién vertical, para evitar todo escape del producto.

Usos especificos finales

Respetar las hojas técnicas. Tener en cuenta las instrucciones para el uso. Leer la etiqueta antes del uso.

SECCION 8: Controles de exposicién / proteccion  individual

8.1

8.2

Pardmetros de control

Valores limites de puesto de trabajo:

n.a.

Controles de la exposicién

Asegurar una buena ventilacién. Esto se puede conseguir con aspiracién local o de la habitaciéon. Si no es
suficiente para mantener la concentracion de vapores de aerosol y disolventes debajo del valor limite del lugar de
trabajo, hay que usar un aparato respiratorio adecuado.

Controles de la exposicién profesional

Proteccion respiratoria

Si la concentracion de disolventes sobre pasa el valor limite del lugar de trabajo, hay que utilizar una mascara
respiratoria adecuada y autorizada para este objeto. El tiempo limite de uso segun GefStoffV en combinacién con
las reglas sobre el uso de aparatos respiratorios (BGR 190) se deben respetar. Solo utilizar aparatos
respiratorios con la marca CE incluyendo los cuatro nimeros de prueba.

Proteccion de la mano

Para uso prolongado o repetido se debe usar el material de guantes: Caucho de butilo / NBR (Goma de nitrilo)

El espesor del material del aguante>= 0,7 mm

Tiempo de penetracién (tiempo maximo de uso) > 480 min.




Hay que tener en cuenta las instrucciones e informaciones del fabricante de guantes de seguridad con respecto
al uso, almacenaje, mantenimiento y repuesto. El tiempo el que tarde en romperse el material del guante
depende del tiempo y el tensor de la exposicion de la piel. Productos de guantes recomendables DIN EN 374.
Cremas protectoras pueden ayudar a proteger partes expuestas de la piel. Tras contacto no utilizar la crema.
Proteccion ocular

Usar gafas protectoras cerradas si existe peligro de salpicar.

Proteccion corporal

Utilizar ropa antiestatica de fibras naturales (algodon) o de fibras sintéticas resistentes al calor.

Medidas de proteccion

Después del contacto con la piel lavarse bien con agua y jabdn o utilizar un purgante adecuando.

Controles de la exposicién del medio ambiente

No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagies. Ver capitulo 7. No hay que tomar mas medidas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimica s basicas
Caracteristicas fisicas:
Forma/estado: liquido
Color: lechoso
Olor: caracteristico
Datos basicos relevantes de seguridad Unidad Mét odo Observacion
Punto de inflamabilidad (C): n.a.
Temperatura de ignicio en T: n.a.
Limite Inferior de explosividad: n.a.
Limite superior de explosividad: n.a.
Presion de vapor en, a 20 C: NB
Densidad en, a 20 C: 1,30 g/cm? DIN EN ISO
15212-1
Solubilidad en agua (g/L): completamente miscible
pHen, a 20 C: 2,50
Viscosidad en, a 20 C: 300 mPa:-s DIN 53019

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
10.2  Estabilidad quimica
Estable bajo aplicacién de las normas y almacenaje recomendados. Otras informaciones sobre almacenaje
correcto: véase capitulo 7
10.3  Posibilidad de reacciones peligrosas
Para evitar reacciones exotérmicas, tener lejos de acidos fuertes, bases fuertes y agentes oxidantes fuertes
10.4  Condiciones que deben evitarse
Estable bajo aplicacién de las normas y almacenaje recomendados. Otras informaciones sobre almacenaje
correcto: véase capitulo 7. A temperaturas elevadas, pueden formarse productos de descomposicién peligrosos.
10.5 Materiales incompatibles
10.6  Productos de descomposicién peligrosos
A temperaturas elevadas, pueden formarse productos de descomposicion peligrosos, tal como: diéxido de
carbono, monodxido de carbono, humo, éxidos nitricos.

SECCION 11: Informacion toxicologica

Clasificacion de mezclas y del método de evaluacion aplicado segun el decreto (UE) No. 1207/2008 [CLP]
No existen datos sobre la propia preparacion.
11.1  Informacion sobre los efectos toxicolégicos
Toxicidad extrema
citric acid mono hydrate
dérmica, LD50, Rata: > 2000 mg/kg
Alcohols, C10-16, ethoxylated propoxylated
oral, LD50, Rata: > 300 mg/kg 0 - 2000 mg/kg
cauterizacion/irritacion de la piel; Lesionesl/irrit aciones graves de los 0jos
No hay datos toxicolégicos.
Sensibilizacion respiratoria o cutanea
No hay datos toxicolégicos.
Toxicidad especifica en determinados 6rganos
No hay datos toxicolégicos.
Peligro por aspiracién
No hay datos toxicolégicos.



Experiencias de la practica/en seres humanos

Observaciones diversas:

La inhalacion de componentes de disolventes que superen el valor -AGW pueden perjudicar la salud, p.ej.
irritaciones de las mucosas, vias respiratorias asi como dafios hepaticos, renales y del sistema nervioso central.
Indicaciones son: dolores de cabeza, vértigo, fatiga, debilidad muscular, obnubilaciéon, en casos graves:
inconsciencia. Disolventes pueden causar por absorcion por la piel algunos de los efectos anteriormente
mencionados. Un contacto largo y repetido con el producto provoca la pérdida de grasa de la piel y puede causar
dafios de contacto de la piel no alérgicos (dermitis de contacto) y/o la resorpcion de la sustancia nociva.
Salpicaduras pueden provocar en los ojos irritaciones y lesiones reversibles.

Valoracion sentificada de las caracteristicas de CM R

Los ingredientes de esta mezcla no cumplen los criterios para las categorias 1A o 1B de CMR conforme al CLP.
Observacion

No existen indicaciones sobre la propia preparacion.

SECCION 12: Informacién ecoldgica
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12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

Apreciacion total
Clasificacion de mezclas y del método de evaluacion aplicado segun el decreto (UE) No. 1207/2008 [CLP]
No existen indicaciones sobre la propia preparacion.
No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagies.
Toxicidad
citric acid mono hydrate
Toxicidad para los peces, LC50, Leuciscus idus (orfe de oro): 440 mg/L (48 h)
Método: OECD 203
Toxicidad para dafnien, LC50, Daphnia magna ( pulga acuatica grande): 1535 mg/L (24 h)
Largo tiempo Ecotoxicidad
No hay datos toxologicos.
Persistencia y degradabilidad
citric acid mono hydrate
: 526 mg/g ; evaluacion Necesidad de oxigeno bioquimico (BSB)
Potencial de bioacumulacién
No hay datos toxologicos.
Factor de bioconcentracion (FBC)
No hay datos toxologicos.
Movilidad en el suelo
No hay datos toxologicos.
Resultados de la valoracion PBT
Las sustancias en la mezcla no cumplen con los criterios PBT y mPmB segin REACH anexo XIII.
Otros efectos negativos

SECCION 13: Consideracion es relativas a la eliminacion
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Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacion apropiada / Producto

Recomendacion

No dejar verter ni en la canalizacién ni en desagues. Eliminese los residuos del producto y sus recipientes con
todas las precauciones posibles. Eliminacion conforme a la Directiva 2008/98/CE sobre residuos y desechos

peligrosos.

Lista de proporciones para clave de residuos/califi cacion de residuos segun AVV
200129 Detergentes que contienen sustancias peligrosas

191103 Residuos de liquidos acuosos

embalaje

Recomendacion
Los recipientes limpiados deben ser reciclados Los envases no vaciados reglamentariamente son residuos
especiales.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte
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14.2
14.3
14.4
14.5

14.6

El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte aplicables.
Ndmero ONU n.a.

Designacion oficial de transporte de las Nacio  nes Unidas

Clase(s) de peligro para el transporte n.a.

Grupo de embalaje n.a.

Peligros para el medio ambiente

Transporte por via terrestre (ADR/RID) n.a.

Marine pollutant n.a.

Precauciones particulares para los usuarios



14.7

Transportar siempre en recipientes cerrados, derechos y seguros. Asegurarse, que las personas que transportan
el producto saben lo que hay que hacer en caso de accidente o vertimiento.
Informaciones para manipulacién segura: ver partes 6 — 8

Informaciones adicionales

Transporte por via terrestre (ADR/RID)

clave de limitacién de tanel -
Transporte maritimo (IMDG)

Ndmero EmS n.a.
Transporte a granel con arreglo al anexo Il de | Convenio Marpol y del Cédigo IBC
no aplicable

SECCION 15: Informacién reglamentaria
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15.2

Reglamentacion y legislacién en materia de seg uridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

UE-Reglamentos

Reglamentos nacionales

Indicaciones para la limitacién de ocupacion

Tener en cuenta la ocupacion limitada segun la ley de proteccion a la madre (92/85/CEE) para embarazadas o
madres que dan el pecho.

Tener en cuenta la ocupacién limitada segun la ley de proteccion juridica del trabajo juvenil (94/33UE).

Otras instrucciones, limites especiales y disposici ones legales

Evaluacion de la seguridad quimica

Valoracion de seguridad de sustancias para sustancias en esta preparacion no fueron hechas.

SECCION 16: Otra informacion

Texto completo de la clasificacion de la seccion 3:

Eye Irrit. 2/ H319 Lesiones/irritaciones graves de los ojos Provoca irritacion ocular grave.
Acute Tox. 4/H302  Toxicidad aguda (oral) Nocivo en caso de ingestion.
Eye Dam. 1/ H318 Lesiones/irritaciones graves de los ojos Provoca lesiones oculares graves.

Informaciones adicionales

Clasificacion de mezclas y del método de evaluacion aplicado segun el decreto (UE) No. 1207/2008 [CLP]

Las informaciones de esta hoja de datos de seguridad son a base de nuestro conocimiento actual asi como
reglamentos nacionales y de la UE. El producto s6lo se puede afadir a las aplicaciones mencionadas en el
capitulo 1 sin autorizacion por escrito. Es siempre la labor del expedidor, de tomar todas las medidas necesarias,
para cumplir requisitos de las reglas y leyes locales. Las informaciones en esta hoja de seguridad describe los
requisitos de seguridad de nuestro producto y no es una seguridad de las propiedades del producto.



